ZRIDGESTONE 8e E-RALLYE MONTE-CARLD

ECCa-R (RALLYE MONTE-CARLO ZENN since 1995]
23 au 27 Octobre 2024

FIAECO
RALLY CUP

Date: 10 October 2024 Time: 11h:00 hrs
Subject: BULLETIN NO. 2 Document No: 1.2

From: The Clerk of the Course

To: All competitors / Crew Members

Number of pages 1 [attachment 2 pages]

3. COMITE D'ORGANISATION E OFFICIELS / ORGANISING COMMITTEE AND OFFICIALS

3.2 Officiels / Officials
Directeurs de Course Adjoints / Deputies Clerk of the Course :
M. Nicolas MINAZZOLI

Chargés des Relations avec les Concurrents / Competitor Relation Officers :
Stagiaire / Trainee : M. Gilles CONVERTINI

Délégué Technique FIA Adjoint / FIA Deputy Technical Delegate:
Mr Mohand ABODELMOULA [DZA]

13. DEROULEMENT DU RALLYE / RUNNING OF THE RALLY

13.7.4
Pour toute spéciale de régularité non achevée, l'équipage sera pénalisé de 1800 points des

Le non-respect du Road Book sur Lles parcours de liaison pourra étre pénalisé de 1800 pts.
Failure to comply with the Road Book on the liaison route may be penalised by 1800 pts.

ANNEXE / APPENDIX

See attachment 1 and 2

Jacques ROSSI
Clerk of the Course
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ZRIDGESTONE

8e E-RALLYE MONTE-CARLO
e [RALLYE MONTE-CARLO ZENN since 1995]
RASLE CUE 23 au 27 Octobre 2024

Attachment 1
ANNEXE Il - APPENDIX Il

pilote =4
Copilote [F]

Numéros de course. Sur les portiéres avants et sur les vitres arriéres, en haut et a gauche du pare-
brise et en haut a droite de la lunette arriere. Race numbers on front doors, and rear windows, top
left of windshield and rearwindscreen, top right

[avis

GROUPE

nice-matin

LE GRAND QUOTIDIEN DU SUD-EST

l SEMJ

Publicité obligatoire
Compulsory advertising <
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ZRIDGESTONE

FIAECOD

2ZY RALLY CUP

8e E-RALLYE MONTE-CARLD
(RALLYE MONTE-CARLO ZENN since 1995]
23 au 27 Octobre 2024

EPREUVE DE REGULARITE — REGULARITY STAGE

Attachment 2

Art. Objet Objet Dépar‘t Pénali'fés Mise hors
R;f:rie Penalties  course
refused Disqualification

12.4.4 Tentative de recevoir | Attempt to receive
ou communiquer des | or communicate
informations sur informations .
, . X possible
I'emplacement de regarding the
contrdles secrets position of secret
controls
12.4.6 Passage assistance Crossing a service
dans les spéciales de car on Regularity 3600 pts
régularité Stage
13.7.2 | Arrét ou attente dans Stopping or waiting
une spéciale de during a Regularity X possible
régularité Stage
13.7.2 | Chaque 1/10 de Every 1/10 of 1pt
seconde au-dessus ou | second by below or plafonné a
au-dessous du temps above the target reach to
imparti time 1800 pts
13.7.2 | Chaque seconde au- Every second by 10 pts
dessus ou au-dessous below or above the plafonné a
du temps imparti target time reach to
1800 pts
13.7.2 Dépassement de plus Exceeding 20% of
de 20% de la vitesse average speed
moyenne imposée imposed between
entre le départ et the start and any
n’'importe quel point timing point :
de chronométrage :
1% infraction 1tinfringement 1800 pts
2% infraction 2" infringement 3600 pts
38me infraction 3" infringement X
13.7.3 Départ anticipé Jumped start 1000 pts
13.7.3 Départ retardé Start delayed 1000 pts
13.7.4 | S.R. non effectuée R.S not run 3600 pts
13.7.4 | S5.R. non achevée R.S not carry out Eurrdespeints
obtenuspar
matvais-elassement
de-606-pts
saipbablained e
Erespen e e
o
RSoplus600-pts
1800 pts
13.7.4 Itinéraire non suivi [tinerary not 1800 pts / S.R.
follows
13.7.7 | S.R. parcourues en R.S. runin the Pénalisation a la
sens inverse opposite direction discrétion des
Commissaires
Sportifs
Penalty at the
discretion of the
Stewards




